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Orden del dia

Derribo de dos aeronaves civiles el 24 de febrero de 1996

Carta de fecha 26 de febrero de 1996 dirigida a la Presidenta del Consejo de Seguridad por la Representante
Permanente de los Estados Unidos de América ante las Naciones Unidas (S/1996/130)

96-85215 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demas discursos. El texto definitivo serd reproducido ebotsnentos
Oficiales del Consejo de Seguridabas correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaidlefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178.



Consejo de Seguridad 36352 sesion
Quincuagésimo primer afio 27 de febrero de 1996

Se abre la sesion a las 3.45 horas.
Aprobacién del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.
Derribo de dos aeronaves civiles el 24 de febrero de 1996

Carta de fecha 26 de febrero de 1996 dirigida a la Presidenta del Consejo de
Seguridad por la Representante Permanente de los Estados Unidos de
América ante las Naciones Unidas (S/1996/130)

La Presidenta (interpretacién del inglés) De conformidad con la decisién adoptada en
la 36342 sesion, invito al representante de Cuba a que tome asiento a la mesa del Consejo.

Por invitacion de la Presidenta, la Sra. Cueto Milian (Cuba) toma asiento a la mesa
del Consejo.

La Presidenta (interpretacion del inglés ElI Consejo de Seguridad reanudard ahora su
examen del tema que figura en el orden del dia.

Tras las consultas celebradas por los miembros del Consejo, se me ha autorizado a formular
en su nombre la siguiente declaracion:

“El Consejo de Seguridad lamenta profundamente el derribo por la fuerza aérea cubana
de dos aeronaves civiles el 24 de febrero de 1996, que parece haber tenido como resultado
la muerte de cuatro personas.

El Consejo de Seguridad recuerda que, de conformidad con el derecho internacional,
segun queda establecido en el articuloisdel Convenio de Aviacién Civil Internacional
de 7 de diciembre de 1944, agregado por el Protocolo de Montreal de 10 de mayo de 1984,
los Estados deben abstenerse de emplear armas contra aeronaves civiles en vuelo y no
deben poner en peligro la vida de las personas a bordo ni la seguridad de las aeronaves.
Los Estados estan obligados a respetar el derecho internacional y las normas relativas a los
derechos humanos en toda circunstancia.

El Consejo de Seguridad pide que la Organizacién de Aviacién Civil Internacional
investigue el incidente a fondo e insta a los gobiernos interesados a que cooperen
plenamente en esa investigacion. El Consejo pide a la Organizacién de Aviacion Civil
Internacional que le informe de sus conclusiones a la brevedad posible. El Consejo
examinara sin demora ese informe y toda la nueva informacién que se le presente.”

Esta declaracién sera distribuida como documento del Consejo de Seguridad con la
signatura S/PRST/1996/9.

El Consejo de Seguridad ha concluido asi la etapa actual de su examen del tema del orden
del dia.

Se levanta la sesién a las 3.50 haras



